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METOJOJIOTNYECKHUE ACIIEKTBI ®OPMHUPOBAHUS
NOJHUKYJIBTYPHOMR JTUYHOCTH

YV 0onosioi meopemuuno obrpynmosyromuvca i ¢popmynioromoca 0eaKi 3aKOHOMIPHOCI
npoyecy iHWOMO8HOI ocgimu, wo 3abe3neuyioms GoOpMySanHsa i po3GUMOK NOMIKYILMYPHOT
ocobucmocmi.

Knrwouosi cnosa: nonikynomypua ocoobucmicms, iHUOMOBHA 0C8IMA, MIXCKYIbIYPHE CHill-
KVBAHHS, KOMYHIKAYIA, KYIbMypa, emMivHull, emuyHull, emHocpagiuHuil nioxoou.

B doxnade meopemuuecku 060cHo8b18aiomcs u popmynupyiomesa nekomopbvie 3aKonomep-
HOCMU npoyecca UHOA3bIYH020 0bpasosanus, obecheuugaiowue opmuposanue u pazgumue
NOUKYIbMYPHOU TUYHOCHIU.

Kniouesvle cnoea: nonuxynomypuas JIuUUHOCHb, UHOA3bIYHOE 00pA308aHUE, MEJICKYb-
mypHoe obweHue, KOMMYHUKAYuUs, KVIbmypd, dMU4ecKuil, dmuyecKuil, 3mHozpaguyeckuil
no0X00bL.

The author analyses and defines the basic conformities of molding and developing a
multicultural personality in the process of intercultural communication.

Key words: multicultural personality, linguistics education, intercultural communication,
culture, ethic, ethnic and ethnological approaches.

DopMHpPOBAHNE U PA3ZBUTHE COBPEMEHHOW IMOJUKYIBTYPHOM JIMYHOCTU OCHOBBIBAIOTCS
Ha 3aKOHOMEPHOCTAX (DYHKIMOHMPOBAHHS MPOIECCOB MHOSA3BIYHOTO oOpasoBaHus. B cBoe
BpeMs GoH ['ymMOompaAT oTMeHas, 4To «IpoOaeMbl OOIIEHH MPOUCXOIIT OT HECTIOCOOHOCTH,
BO-TIEPBBIX, MOHATH, YTO MHOCTPAHHBIN SA3BIK, SBISACH OJHUM M3 CPEACTB MaHH(pECTanuu
KYJBTYPBbI, TIPEICTAaBIsIET cO00W Apyroil Mup, a He APYTOi CIOCOO OTPaKEHUSI €AUHCTBEHHO
BO3MOKHOTO MHUPa, U, BO-BTOPBIX, U3-32 HECIIOCOOHOCTH MPEOONIETh WIIH OCO3HAHHO MpeTa-
PHPOBATH BIUSIHUE COOCTBEHHOTO MUPOOIIYIIEHHUSI PH OOIIEHNHN HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE. ..)»
[1: 39-40]. «O0menre — mporecc Uik IPOLECCH, OCYIICCTBIAIONIMECS BHYTPH ONpPEACICH-
HOW COLMAIBHOI OOIIHOCTH — TPYMIIBI, KOJJICKTHBA, O0IIECTBA B LIEIOM, POLECCH IO CBOCH
CYIIHOCTH HE MEKHHANBUIyallbHbIE, a colaabHble. OHM BO3HHUKAIOT B CHITy OOIIECTBEHHOI
MoTpeOHOCTH, 00IIEeCTBEHHON HeoOxoauMocT» [2: 4]. OduieHne HemoCpeaACTBEHHO obecte-
YHMBAET B3aUMOJICHCTBHE, a OHO, B CBOIO OUepe/Ib — KOJUIEKTUBHOE ACICTBHE, B HAIIEM CITydae
HMHOS3BIYHOE 00pa3oBaHue.

Bcenen 3a M.C. Karanowm, b./1. ITapbIruasIvM, MBI paccMaTprBacM KOMMYHHUKAITHIO KaK OTHY
13 COCTABIISIONINX OOIIEHUS HApSAy C B3aUMOJCHCTBUEM U B3aUMOBIHSHHEM JIOAEH ApyT Ha
npyra [3: 59;4:148]. IlonsaTritHOE 1M0JIe KOMMYHHUKAIIMH OHIMACTCS KaK COBOKYITHOCTD KYJIb-
TYpHO-O0YCIIOBIEHHBIX KOHIIENITOB, HOPMAaTHBOB U CIIEHApHEB, KOTOPBIMH IOJCO3HATENHHO
PYKOBOJICTBYETCSI HOCHTEND SI3bIKA M KOTOPbIE MOXKHO 3a()MKCHPOBATh B BUAE CETKM Iparma-
TUYECKUX MPECYNIO3ULUH U 0cBOeHHUs oOyuaromumes [5: 124]. [laxke npu HHTEHCUBHOM U
BCEOOBEMITIONIEM, C TOYKH 3PEHHs Y4eOHOro mporecca, U3y4eHUH U «IEePEeKNBAHUNY KyIlb-
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TYpbI H3y9aeMOT0 SI3bIKa, HEBOZMOXKHO BBIPA0OTATh y 00yUJarOIMINXCs HABBIKH PEaKIMH Ha BCE
BO3MOXKHBIE JKM3HEHHBIC CUTYalMH. JTHM OOCTOSATEIBCTBOM O0YCIIOBIEHa HEOOXOJMMOCTD
OBJIAJICHUS CTPATEIUsAMH M CHOCOOAMH OOIIEHUS Ul JOCTIKEHUS AUajora KyJabTyp.

B nHacrosmee Bpems criocoObl 00IIEHNsT pacCCMAaTPUBAIOTCS KaK MaHU()ECTAUU CKPBITON
CHUCTEMBI KYJIBTYpPHBIX PaBUII U IIEHHOCTEH [6:241]. B MEeKKYIBTypHBIX UCCICIOBAHUSAX IHC-
Kypca 3a/1a4a 3aKJII04aeTcs B ONpe/elIeHIN MaKCHM K0l KyJIbTyphl, a HE B IPUIIOKEHUH K
Hell MaKcuM, XapaKTepHBIX IJIs OHOMN, HalpyuMep, BOCTOUHON MU 3arlaIHOH KOMMYHUKAIIUH.
AHTIOS3BIYHAS KyTBTYpa SIBISIETCS HU3KOKOHTEKCTYaIbHOH, PyCCKOSI3bIUHAS KyIIbTYPa, HAIpo-
THB, SIBJISIETCS BRICOKOKOHTEKCTYaIbHOH. B mpomecce nHOSA3pI9HOTO 00pa30oBaHUs HEOOXOANMO
oOpamars BHUMaHUE Ha CHTYallMOHHBIC (DAKTOPBI, HAa MX y4eT B IIPOLECCEe IPHUITHCHIBAHMUS Xa-
PaKTEpPUCTHK, CBOMCTB U NPUUYUH (MOTUBOB) IIpoucxoasiiero. Kak moarBepkaatoT pe3ynbTaTsl
HCCIIEI0BaHNH, HOCUTENN BHICOKOKOHTEKCTYANIbHBIX KyNbTyp, Oymydn O6oiiee 1yBCTBUTETbHBI-
MH K KOHTEKCTY, CUTYaI[HOHHBIM XapaKTePHCTHKAM, IMEIOT TCHACHINIO BRIBIATH 3HAUCHUE
TIOBEJICHUSI HHANBH/IA OTTIOCPEIOBAHHEIM ITyTeM, pacin(pOBbIBast 3HAYMMBIE 3JIEMEHTHI CUTYa-
1n. Hocutenn HU3KOKOHTEKCTYaNIBHBIX KYJIBTYp TATOTEIOT K MPSIMOIMHEHHOMY, OTHO3HAYHO-
My NOHHMAaHHIO CaMOT0 COOOIIEHUs WX HeBepOanbHOro AeicTBUA MHAMBKHAA [7:117].

PasBuBas u yryOumsast Teopuro o0ydenus oduienuto, [.B. Ennzaposa paccmaTpuBaeT Mex-
KyJETypHOE O0IIeHHe

® KaK SIBJICHHE, OTVINYHOE OT KOMMYHHUKAIIUH;

® KaK YaCTHBIN CIydail MeXKIMYHOCTHOTO OOLICHNUS;

® KaK SBJICHHE, OCHOBAHHOE HA STHOLCHTPU3ME;

® KaK SBJICHHE, XapaKTepU3yIoIeecs MpoueccaMu aTpHOyIINy, COCTOSHUSIMU HEOIpe/e-
JIEHHOCTH M TpeBoxHOCTH [8: 115].

I'maBHOE oTHuKe MeXKyabTypHOTro obuieHus (MKO) oT THITH3UPOBaHHOTO MEKINYHOCT-
HOTO OOIIEHUS 3aKII0YaeTCs B (PYHKIIMOHAIBHBIX 0COOCHHOCTSAX aHAJM3UPYEMBbIX SBJICHUH [8:
122]. MHOr0o0o06pa3Hble (yHKIINU MEKINIHOCTHOTO OOIICHHUS B POIHON KyJIbType (KOHTaKTHas,
nHpopManmoHHas, ToOyAuTeIbHAsT, SMOTUBHAS, (PYHKIMS yCTAaHOBJIEHHS OTHOIICHHUH, QyHK-
M OKa3aHUusA BIUAHUA U }lp) SBJIAIOTCS paBHOIIPABHBIMU, PA3JIMYAIOIUMUCA TOJIBKO I10 Xa-
paxtepy u nensam [9: 14 — 15]. B npouecce MKO ¢yHKIMK opranu3oBaHbel HepapxudHo. [a-
BEHCTBYIOMIEH SIBIIETCS (DYHKINS ITOHUMAHHUS: aIeKBAaTHOE BOCIIPUSTHE — TOHIMaHNE CMBICITIA
COOOIIEHNSI — B3aHMHOE TIOHUMaHHEe HaMEPEHHMH, YCTaHOBOK, [IePEKUBAHNI, COCTOSHHIA.

Mertoznonorus UCCIeI0BaHUs MEXKKYIBTYPHOIO OOIIEHHS BKJIIOUAET 3 pa3IMYHbIX CIIOCO-
6a pacCMOTPEHHs: IMyTeM CPaBHEHMs AUCKYpPCOB PA3IMUHBIX KYIBTYp, TyTEM HCCIEIOBAHUS
JICKypca HEHOCHUTENICH sS3bIKa Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE, ITyTE€M HCCICJOBAHUS W CPaBHEHHUS
JIICKYPCOB IpECTaBUTENIEeH Pa3IHIHBIX KyJIBTYp, OOIIAIONINXCS HA HEPOJHOM IJISI KaXKIOTO
W3 HUX SI3BIKE MeXIyHapoaHoro obmenus [10:3].

JInst IpOyKTUBHOTO OCYIIECTBICHHUSI MEXKKYJIBTYPHOTO OOIIEHHS YYaCTHHUKH JIOMKHBI
OBITH CHOCOOHBI YNPABIATH CBOMMH SMOIMAMHM, 00JaJaTh HEKOH J0JTel «9MOIMOHATBHOTO
MBIIUICHHSD, KOTOPOE MO3BOJIMT PAcIO3HABaTh COOCTBEHHBIE YyBCTBA U SMOIMU M BBIPaXKaTh
HX NIPUEMJIEMBIM CIIOCOOOM, BECTH caMOHa0IIoieH e 32 GOpMUpPOBaHHEM COOCTBEHHBIX ITPe/i-
CTaBJICHUH U SMOLIMOHAJIBHBIX peakiuii [8: 257]. DMounoHaIpHOE MBILIICHHUE, TOUHEE HHTEII-
JIEKT, BKIIIOYaeT 4 (yHIaMEHTaJbHBIE CIIOCOOHOCTH: CaMOCO3HAHHE, CIIOCOOHOCTH BIIaaeTh/
YIIPaBIATH COOOM, COIHANbHOE CO3HAHUE U conuanbHble ymenus [11: 80].
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BosMo:xHOCTB yIpaBieHus IpolieccaMy pa3BUTUS IMYHOCTY 3aJI05KEHA B KOHLCIIIUY 1~
HaMU4YeCKOH (DYHKIMOHAIBHON CTPYKTYpHI THIHOCTH, paspadorannoi K.K. ITnatonossM [12:
137 — 140 ]. B cTpyKType IMYHOCTU OH BbLACISAET 4 B3aUMOCBS3aHHbIC HOACTPYKTYPBI: Ha-
[IPABJICHHOCTD JINYHOCTHU, BKJIIOYAIOLIYI0 OTHOLICHUS JIMYHOCTHU, €€ BICUCHMUS, KEIAHUS, UH-
TEpPECHl, CKJIOHHOCTH, U/ICallbl, MUPOBO33PEHHE, YOCIKICHNS; JINIHBIH OIBIT, 00BEIHHSIIONIHI
3HAHUS, HaBBIKU, YMEHHSI, IPUBBIUKY (MHIUBHAYAIbHYIO KyJIBTypy WM HOATOTOBICHHOCTE);
0COOCHHOCTH IICUXHYECKHX MIPOLECCOB KAaK (POPMBI IICHXHIECKOTO OTPAsKSHUSI: MaMsITH, SMO-
LU, ONIYIICHUI, MBIIUICHUS, BOCIPHATHS, YyBCTB, BOJH; OHOICHXMUYECKHE (THIOJIOTHYE-
CKHE) CBOMCTBA — TEMIICPAMEHT, XapaKTep, CUCTEMY CIIOCOOHOCTEH, IOJIOBEIE U BO3PACTHBIC
cBoiicTBa inyHoctu. Jlns cpaBHeHus M.C. Karan paccMarpuBaeT akCHOJIOIHYECKUMA, THOCEO-
JIOTMYECKUH, TBOPYECKHM, KOMMYHHUKATUBHBIN, Xy10:KECTBEHHBIH IOTEHIAA INYHOCTH, COOT-
HOCHMBIE C €€ HalpaBICHHOCTHIO [13:9]. B onucaHHO# UM cucTeMe KOMIIOHEHTOB CTPYKTYPbI
JIMYHOCTH cOO0p, epepaboTka U rnepegaya HHPOpPMaIUU, MEXaHU3MBI YIIPABICHUS EITeIBHO-
CTBIO KOPPEIUPYIOT C HHANBHAYAIBHBIMH OCOOCHHOCTSMHE IICUXHYECKUX mporecco mo K.K.
[Inatonosy.

IIponecc oOyueHus, onuparomuiics Ha MBICIUTENBHEIE IIPOLECCHI, 0CO3HaBaeMble U Oec-
CO3HATeIbHBIC, OPUCHTHPOBAH HA CHHTE3 KYJIBTYPHBIX AaCIEKTOB (KOHIETITOB) MHOS3BITHOI
peud M MX UHTEpIpETalluu B BUAE KOTHUTUBHBIX cxeM. I [lansMep npeuioxkuin Ha3BaTh dMU-
YECKHUM I0JXO0/, OCHOBAaHHBIM Ha TOUKE 3pEHUS HOCUTENS JAHHOIO sA3bIKa HA €r0 CTPYKTypHBIE
9JIEMEHTHI ¥ Ha TIPHHITHIIBI, 00y CIOBIMBAIOLINE €TI0 UCIIONB30BAHNE B COIIMOKYIETYPHOM KOH-
TEKCTE KYJIbTYpPOJIOTUYECKOI TMHIBUCTUKON C LIEJICBOM yCTaHOBKOM Ha ONPECIICHUE KYIbTYp-
HOT0 KOMIIOHeHTa 3HaueHus [ 14:36]. DTuueckuil moaxo/ 3aKI0uaeTcs B IPUIOKEHUH KO BCEM
KyJbTypaM KaTeropuii 0OBEKTHBHO MPUCYIIUX MM KOMIIOHEHTOB, HMO3BOJIIOIINX COIOCTaB-
JISITH 4eJI0BEYECKOEe MTOBE/ICHNE, KaK BepOanbHOe, Tak U HeBepOalbHOE, B PAa3HBIX KYJIBTYpax.
B kadecTBe Takol IMOCTOSIHHON MOKET OBITH IPHHSATA CHCTEMA LIEHHOCTEH, HaXOoAsImas CBOe
BOIUTOILIEHHE B JIIOOOH KynbType. BHYTpeHHMI, MM SMHUECKHH, TTOX0]] MO3BOJISICT U3ydaTh
KyJbTYPHBIC SIBIICHHS 110 KPUTEPUSIM, CBOMCTBEHHBIM TOJBKO JAHHOI KOHKPETHOW KYJIBType
[8:168].

Ananu3 npupons! peHoMeHa KylbTyphl I MEXaHH3MOB €€ BOIUIOLICHUS B SI3BIKE yOemu-
TEJIBHO MPOAEMOHCTPUPOBAJ YHUKAIbHOCTD KaX IO KyJIbTYpbl U IPOAYKTUBHOCTb OTKa3a OT
[IPOLICAYPbl CPABHEHUS KaK aHAIUTHYECKOro MexaHu3Ma. OJHaKO IIO3HAHUE KYIBTYp C OMHU-
YECKHX MO3ULHUH, T.€. ¢ TOUKU 3PEHHs UX BHYTPEHHEIO YCTPOWCTBA, C MOCICAYIOUICH pelis-
TUBH3AIMEH KyIbTypHBIX 3HAYCHHUH, KaK pa3 U COCTOUT B TOM, YTO OTH 3HA4YEHHUS B OOJIBIINH-
CTBE CJIy4aeB 00JIaHaloT CTONb Pa3INUHOM NPUPOIOH, UTO SBIISIOTCS HECOU3MEPUMBIMHU. DTH
OTHOIICHUSI MO’KHO TOJBKO KBaIH(HUIPOBATH KaK KAaUSCTBEHHO Pa3lIMYHBIC W IPHUTOJHEIC B
YHHKAaJIbHBIX YCIOBUSAX KOHKPETHOH KyabTypsl [8:239].

J1. Xaiimc copMynupoBa B3aUMOCBSI3b S3bIKA M KYJIBTYPBI, OTMETUB, YTO ATHOTPaQHs
TOBOPEHUSI IPU3BaHa 3aIIOJTHUTE ITPOOEIT MKy TeM, YTO 0OBITHO H3YTaeTCsl HCCIIEA0BATEIIEM
rpaMMaTHKH (T.e. CTPYKTYpOil S3bIKa), U TeM, YTO M3ydaeTcs 3THorpadueil (0coOeHHOCTIMHI
KyneTypbl) [15:250]. JI. XaiiMc npuBiIeK BHEIMaHHE K PEYM KaK K CHCTEME KYJIBTYpHO-00y-
CJIOBJICHHOTO ITOBEJICHUS U K PEUCBOH JAESATEIFHOCTH SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA KaK OOBEKTY HC-
cienoBanus. [Ipu m3yuennn si3pike B nosoxkeHnn «lingua franca» HeoOXOANMO HCIOIB30BATH
ITHOTpaUIECKUi MOAXOM K YCTaHOBJICHUIO KYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEH cobeceqHUKOB [8:246].
ITpu >THOTpahUIECKOM MOAXOAE B YCIOBUSIX HCIIOIB30BAHMS HEKOTOPOTO SI3bIKA KaK CPEe/ICTBA
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MEXKKYJIBTYPHOTO OOIICHHUS yYaCTHUKH aKTa OOICHUS HEe HAarpy>KEeHbI CTEPEOTHIIAMHU JOMUHH-
pyromel KyabTypsl 1 HMEIOT BO3MOKHOCTD YCTAHOBIICHUSI YHUKAJIBHOTO 3HAYCHUSI KOHKPET-
HOTO COOBITHS, pa3BHUBast CBOM IIPECTABICHHS O HEKOTOPOH KYJIBTYPe HHIYKTHBHBIM ITyTEM.

I'B. Enmm3zapoBa Oeper 3a OCHOBY CEMHOTHYECKOE (3HAKOBOE) IMOHUMAHUE KYJIBTYPHI, TIPH
KOTOPOM Bce ee (hopMaJIbHBIE IIPOSIBICHNUS, BKIIIOYAsl PEUEBYIO AESTEINLHOCTD, OTCHUIAIOT HO-
CHUTeJIeH 9TOH KyJIbTypBI K CHCTEME IIPUCYIIHX e 3HaueHnH. KOHBeHIIMOHAIBHBIC KYIIBTYPHBIC
3HA4YEHHs, C OJHOH CTOPOHBI, KPHUCTAJUIN3YIOTCSI B XO/IC COIMAIBHOI MPAKTUKH, a C JPYToH,
OTPaXKAIOTCSl B MCHTAJILHON PEeaIbHOCTH HOCUTENEH KYJIBTYPBI H 00YCIIOBINBAIOT HHTEPIIpE-
TaIMIO MHANBHIAMH OKpY)Karomel aeiictBuTenbHOCTH. OIHAKO Ky/IBTypHBIC 3HAUCHUS HE 3a-
MBIKAIOTCS Ha MBICTHTEIIBHBIX KOHIIETITaX, OHU 00JIaJaf0T JUHAMUYHOH IPUPOIOH, CBSI3AHBI C
JIeHCTBUTEIBHOCTBIO U CYLIECTBYIOT BO B3aUMOAECHCTBUY ¢ Heo [8: 22].

Takum 06pa3oM, 3aKOHOMEPHOCTH (DYHKIMOHHPOBAHHS ITPOLECCa HHOSI3BITHOTO 00pa3o-
BaHUSI, ONpeAesIioNye (GOPMUPOBAHUE U PA3BUTHE ITOJIHKYIIETYPHON JINYHOCTH, MOTYT OBITH
c(hOpMyIHPOBAaHBl B BUJE CIEAYIOMNX B3aMMOCBS3aHHBIX IOJNOXKEHHH. MHOS3BIMHAS KyIlb-
Typa, MPEACTABISIOmas co00i coneprkanne nHos3braHOTO 06paszosanus (E.M.Ilaccos), obe-
CIIEUMBACT €T0 LEJIOCTHOCTh U HEIPEPHIBHOCTS, SBIISSACH IEIIOCTHOW U OECKOHEUHOH B CBOEM
Pa3BHUTHU U B €€ YeJIOBEUECKOM NMo3HaHUH. DOpMHUpOBaHHE U Pa3BUTHE MOIHKYIBTYPHOH Y-
HOCTH OCYLIECTBILSIETCS MCKIIIOYUTENILHO B IIPOLECCE MEKKYIBTYPHOro obueHus. Passutue
KyJBTYp OIpeelsieT Pa3BUTHE MOIUKYIBTYPHOH JIMYHOCTU Yepe3 KaueCTBEHHbIE N3MEHEHUS

B €€ CTPYKTYypeE.
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Monzan E.A.
(Xapvkos, Yxpauna)

K BOIIPOCY OIMACAHMA U IPEIIOIABAHUS ®APMAILIEBTUYECKOM
TEPMHUHOJIOTMYECKOM JEKCUKH B UHOCTPAHHOM AYIMTOPUA

Cmamms npuceauena onucy gapmayeemuuHoi mepminono2iunoi 1eKcuku i 6UssieHHIO
cneyugpixu Haguanusa iHO3eMHUX CHYOeHmieé OCHOBHO20 KYpCy gapmayesmuunoi mepminono-
eiunoi nexcuxu. Papmayesmuuna mepmiHoNOIUHA 1EKCUKA XAPAKMEPUZYEMbCA 8 CINAMMI 3a
HanevxicHicmio 00 2any3i, 3a HANENICHICMIO 00 YACMUN MOGU, 3d NOXOOUCEHHAM, 3a 0COONUBOC-
mamu CmpyKkmypHoi opeaizayii. JJocniosnceno Moxciusi wiaxy onmumizayii HaguaHHs iHo-
3eMHUX cmyOdenmie gapmayesmuuHitl mepmMiHON02TUHIL TeKCUYL.

Kniouogi cnoga: papmayesmuuna mepminonoziuna nexcuka, cneyugika Haguanis inosem-
HUX CTYOeHmig, WIAXY ONMUMI3ayii HABYAHHS THO3EMHUX CITYOEHMIB.

Cmamus nocesaujena onucanuio Gapmayeemuyeckol mepmMuHoI02U4eckoll 1eKCUKU U bl-
A6NEHUI0 cneyu@uKku o0y4enus UHOCMPANHBIX CIYO0eHo8 NPoosUHYno20 dmana gapmayes-
muueckou mepmunono2uyeckoll aexcuxke. Papmayesmuueckas mepmMuHOI02ULECKAsl 1eKCUKd
Xapakmepuzyemcs 6 cmamve no npUHAoIeICHOCmU K OMpaciy, o NPUHAONENHCHOCU K 4d-
CMAM peyu, no NPOUCXONHCOeHUI0, N0 0CODEHHOCMAM CMpYKmypHotl op2anusayuu. Hcciedy-
10MCs BO3MOJICHBIE NYMU ONMUMUZAYUL 00YYeHUs UHOCMPAHHBIX CIYOeHMOo8 hapmayesmute-
CKOUl MepMUHON0UYECKO 1eKCUKe.

Kniouesvle cnosa: gpapmayesmuueckas mepmunono2uueckas nekcuka, cneyugura ooy-
YeHUs UHOCMPAHHBIX CIYOEHMOs, Ny ONMUMU3AYUY 00YYeHUS UHOCIPAHHBIX CINYOEHINOE.

The article deals with the description of pharmaceutical terminological vocabulary.
The author also discovers the specificity of advanced level foreign students’ pharmaceutical
terminological vocabulary acquisition. In the article pharmaceutical terminological vocabulary
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